SZENT JEROMOS.*)

A mai Magyarorszdg teriiletén valaha tdmadt nagy szel-
lemek kizott, a mennyire ismeretes, Szent Jeronmws (Hieronymus)
gondolt el6szor az egyetemes tirténelem megirdsdra, kora ese-
ményeinek és sajat tapasztalatainak foljegyzésére. »Sokan téve-
lvegnek bizonytalansigban, — mondotta MAaté evangéliumahoz
irt magyariazatiban -- mivel nem ismerik a torténelmet.«
Mindent elmondani azonban § maga sem akart, mert - - sze-
rinte -- »mikor a tdrténelem vagy képtelen vagy ocsnxiny,
nemesebb dolgokra kell Attérnie.« Erintette Ddcrzia, Panndnia
és a hunok torténetét is. Gratianus és Theodosius. vagvis a
maga kora eseményeirdl, mint mondta, nem azért {rt rividen,
par szoval, mintha az él6krél nem mert volna szabadon és

*) IRODALOM. A. Cermelli: Vita primi et maximi doctoris ecclesiae
S. Hieronymi. Ferrara, 1648. — Renato P. Storia della vita dell’ insegne
dottore della Chiesa S. Girolamo. Velencze, 1746, — J. G. Baum : Dis-
sertatio 8. E. Hieronymi vitam exhibens. Strassburg, 1835. — Danké
Jézsef : Divem Hieronymum oppido Stridonis in regione interamna
(Murakéz) Hungariae anno CCCXXX. p. Chr. natum esse. Mainz, 1874, —
Erasmus Rotterodumus® Eximii doctoris H. Stridonensis vita. Bazel,
1516. (Sz. Jeromos munkainak elSszavaban.) — Victorius (Sz. Jeromos
munkainak el6szavAban). Paris, 1609. — Dolei 8. D. Hieronymi vita.
Velencze, 1751. — P, Stancovich : Della patria di San Girolamo. Velencze,
1824. — U. a. S. Girolamo . . . dimonstrato evid. di patria Istriano.
Triest, 1829. — Bernard Jenio. Les voyages d. 8. Jérome, sa vie, ses
oeuvres. 2. kiadds. Paris, 1865. — Capor . Della patria di S. Girolamo.
(Felelet Stancovichnak.) Réma, 1828, — Appendini. Esame critico della
questione intorno alla patria di San Girolano. Zara, 1883. — Collombet :
Gesch. des Kirchenvaters Hieronymus. Rottweil, 1846. — Cantsius P.
Vita 8. H. 1565. — J. Bedekovich : Natale solum . . . 8. Hieronymi in
ruderibus Stridonis occultatum . .. eratom. Ujvidék, 1752. — Engelstoff :
Hieronymus Stridonensis interpres. Havniae, 1797. — Zockler . Hiero-
nymus. sein Leben und Wirken. Gotha, 1865. — 4. Thierry ; St. Jérome,
la société chrétienne 2 Rome et DIémigration romaine en Terre Sainte.
I. I1. kot. Paris, 1867. (Magyardl Oreg Janostél. Budapest. 1888.) —
Sychowski : H. als Kirchenschriftsteller. Miinster, 1894. — U. a. H. als
Latteraturhistoriker. TU. o. 1895. — A. Schéne: Die Weltchronik des
Fusebius in ihrer Bearbeitung durch Hieronymus. Berlin, 1900.
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igazan beszélni, hiszen az isten félelme megakaddlyozza nz
emberektdl valé félelmet, — hanem azért hallgatott, mert a

hirodalom teriiletén, sajat sziil6foldjén is barbarok jirnak-
kelnek, s igy minden bizonytalan.

To6rténeti munkaiban és dtleirdsaiban - - melyck koziil
benniinket a szentfoldiek érdekelhetnek kiilonisebben mis-
télezer esztendeje mér, olyan elveket hirdetett, a miket his-
torikusaink maig sem tekinthetnek elavultaknak. Arra tehit,
hogy Panndnia nagy fidval foglalkozzunk, nem kell kiilondsebb
alkalmat kervesniink, a milyen volna bizonydra, hogy a Szent
Jeromosrél nevezett romai intézet iigye épen mostandban tar-
totta lekitve a kizvélemény, a sajtd, st a diplomaczia tigyel-
mét ix. Mindig alkalomszerii beszélni olyan f6ldinkrdl, ki a
torténetiras szabadsdgat és fiiggetlenségét mdsfélezer esztendd
elétt hirdette, és a ki ezen fild sziilottel kézil eldszir mutatta
meg, hogy a vildigkrinikdk rideg adatai kizé a hazaszeretet
tiize hoz igazi melegséget. Olyan igazsdg, a melyet a tirténet-
tanitasra nézve a most életbelépett tanterv az isszes magyar
kozépiskoldkban dogma gyandnt hirdet. A palaestinai remete-
ségében is minduntalan hazijira gondold Szent Jeromos pél-
ddja szerint a torténettudds, vagy a torténettanits, sohase jdr-
jon oly magasan a felhk kozitt, hogy hazdjat csak pardnyn
pontnak ldssa. S ne mondjuk azt sem, hogy hazdnkban a vildg-
torténetirdsnak multja nincs, Ha Székely Istvdan vildgkronikd-
jit nem veszsziik is, torténetiréinknak gondolniok kellene red,
hogy megemlékezzenek a régi j6 Gvaddnyirdl, kitél 1803-ban

mar haldla utdn — jelent meg magyar nyelven az els

nagyszabdsy viligtorténelem Gtodik kotete; az utolss, melyet

hagyatékdiban taldltak. A Dlazai vildgtorténetiras histéridjat

pedig egyenesen Szent Jeromos életének és irodalmi munkds-
sagianak vazolisival kezdhet)iik.
*

Szent Jeromos (Hieronymus) Stridéban 341-hen sziiletett.
Stridét némely tuddsok Istridban, Liburniiban vagy Itdlidban
kevesték. Danké Jizsef'') 1874-ben, Csdnki Dezsi2) pedig

1) Az Uj Magyar Sion 1874-ben (836. 1.) ismertetvén Danké miivét,
negjegyzi, hogy »a szerzé szamos kiilfoldi magasztald, vagy a targy kony-
vészetét gyarapitoé iratot kapott, de mindezek kozt legnagyobb &rémmel
t6ltotte el egy fiatal bibliographus levele. Ugyanis Marki Sandor figyel-
meztette Doglioni ily czimi munkajara: L' Ungheria spiegata (Velencze,
1595), hol szintén a Murakozbe tétetik Strido, nemesak a szovegben, hanem
a mellékelt térképen is.«

%) Csdnki.: Magyarorsz. tort. foldr. IIT. 16—17. 1. Sz. Jeromos
emlitése nélkiil Strigo, Strago, Sztridd, Osztrogo stb. vagy Szturgs
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magyar oklevelek alapjan 1897-ben bebizonvitottdk, hogyv ez
a viros, mely Jeromos sajit nyilatkozata szerint hajdan
Dalmdczia és Panndnia hatirdn volt s melvet a géthok fel-
ddltak, a Murakozben fekiidt. Strido azelétt piispiki szék-
hely vala s piispike (ex provincia Pannonia Dominus Strido-
nensis) kevéssel Hieronymus sziiletése el6tt a nicaeai zsinaton
is (325) résztvett. A romok felett 1334-ben szent Magdolna
temploma emelkedett, 1448-ban pedig Cilley Frigyes horvit bin
egy miasik templomot épittetett ott, melynek bejiratandl lerom-
holdsdig (1738) ez a felirat dllott : Hic natus est S. Hieronymus
Feclesiae Doctor. Miklés papa 1447 nov. 10-én teljes hicsut
engedett ezen egyhdz részére, mely - dgymond - ott 4ll. hol
a szentnek atyai hdza fekiidt, melyben tapldltak és nevelték.
Megengedte, hogy 6t éven At Szent .Jeromos nevenapjin éven-
kint ajindékokat gyiijtsenek a templom latogatéitél. Ilyen
adomdnyban részesitette a templomot Zrinyi Péter horviit ban
is. A palosok az 1738-ban lerombolt réginek helyén 1744-ben
épitették fol a maig is meglevd templomot. A helyi hagyominy
teh:it, mely a tudésok vitatkozasaival kiilonben keveset torodik,
kozel tizenhat szdzadon keresztill sohasem feledkezett meg
rola, hogy Szent Jeromos ott, Csiktornya kozelében sziiletett.
Sziiletésének esztendejét a tuddésok 321-—-347 kizt kere-
sik. Dankdé pl. 331-re teszi, els§ sorban arra tdmaszkodva,
hogy az aquitaniai szent Prosperus, ki a régiek kozil egvediil
emlit évszamot,!) Bassus és Ablabius consulsidga idejérdl, vagyis
331-r6l emliti, hogy »Hieronymos nascitur.« e nem valdszini,
hogy igy gyermeknek nevezhette volna magdt Julianus csdszir
haldlakor (363. jun. 27.), midén mar 32 esztendds lett volna,
holott a gyermekkort 6 két évtizedre terjedének mondja. Fzért
és sok egyéb okndl fogva, kiillondsen késébbi irodalmi mikidése
nagy faradsiggal megédllapitott chronologiai adatainak egvbe-
vetésébdl valoszintibbnek latszik mivel tudds kiaddjanak és
életrajza megiréjanak, Vallarsinak adata: a 346-1k év.?)
Kusebius Sophronius Hieronynmus atyja, Eusebius, latin és
réomai katholikus volt; a dalmédtok tehdt mar e miatt is hidban
keresik benne fildijoket. Szent .Jeromos gyakran emlegette
Dalmacziat a nélkiil. hogy csak egyetlen egyszer is hazdjinak
nevezte volna. A dalmatok kivalt a renaissance kordban kezd-

Zala-megyei varra vonatkozblag 1271—1407 kozt 20 magyar oklevelet
sorol fel.

) Migne : Patrologia (1861), 576. hasab.

%) Sancti Hieronymi opera omnia. (Migne. Patrologia, I. 9—12.
hasab.) Ezt fogadja el legjabban Schéne is (id. m.), ki szerint 346-ban
vagy 347-ben sziiletett.
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ték 6t a maguk részére kivetelni. 1441-ben egv Girolamo da
Potonia nevii dalmit pap alapitotta az 1901-ben diplomdcziai
vita targydul szolgdlt romai intézetet. melvnek részére V. Miklés
padpa 1453 mdjus  20-dn  illvrekbdl, vagyis  dalniitokbdl
valé kormdinyzatot engedett. V. Sixtus papa ezt, mint sziiletett
dalmaty, 1589-ban djabban is megerdsitette s a congregatiét
azéta valamennyi pdpa elismerte; a congregatic dalmit
jellege azonban csak az alapitvinyra vonatkozhatott, nem
Jeromos nemzetiségére, kivalt nem szliv szdrmazdsira. Azt a
szép latinsdgot, melylyel miveit irta, otthon, sziilleinek hdzdban
tanulta. Némelyek nemes eredetiinek, misok girdg rabszolga-
csalddbdl szdrmazénak tartjak. Nziilel mindenesetre jomddidak
voltak, a kik fiukat gondosan neveltették oly vidéken, hol
— magdnak Jeromosnak nyilatkozata szerint a rabszolga
paraszt nép istene a gyomor, s a hol a lakosok naprél-napra
élnek; a hol tehdt »az a szentebb, a ki gazdagabb.« Ez a
socialista-izQi megjegyzés anndl meglepGbb, mert apjinak mags-
nak is voltak rabszolgdi; Jeromos egvik rabszolga cellijabdl a
misitkba szaladgalt, idejét jitékkal toltotte s nagyanyja ilé-
bél akdrhdnyszor csak erdszakosan vihették komor tekintetil
nevelGje elé. Anyja nevét nem tudjuk; anyal nagynénjét, kit
nem nagyon szeretett, Castorindnak nevezték; hugdnak neve
ismeretlen; Gcscsét Paulinianusnak hittdk.

Gryermekkori pajtisa és tanulétdrsa Bononius, eldkeld, gaz-
dag csalddbdl szdrmazott. Vele egyiitt ment tizennyolez eszten-
dés  koriban Roéméba. koriilbeltl 363-ban, hol ezentil a
grammatikai, rhetori és philosophiai iskolikat latogatta. Mar
tanulé kordban nemecsak forgatta, de gyiijtitte is a konyveket;
a mellett azonban a nagyvirosi élet 6romeit sem vetette meg,
a min kés6bb eleget bankodott. Tanulminyait 369-ben elvégez-
vén, hazatért Stridéba, hogy sziilei hizdban késziiljéon djabb
tanulminyutakra. Rivid idé mulva azonban dtment a leg-
kozelebbi nagy virosba, Aquilejiba, hol kiilonosen a tudés
Ruffinus-szal kotiott bardtsigot. Majd Gallidba utazott s azt
tobb irdnyban bejirta, hogy tudés férfiakkal tdrsalkodva, kionyv-
tdrakban kutatva, gvarapitsa ismereteit. Pedig akkor mar,
4 hogy 123-ik levelében sokkal utébb elpanaszolja, az Alpok
és a Pyrenaeusok, a Rajna és az oczedn kozt mindeniitt csak
romokkal taldlkozott. A barbarok elfoglaltik és felddltak
Moguntiacumot (Mainzot) s a templomban tibb ezer embert
mészaroltak le; Vangionest (Wormsot) a hosszu ostrom jofor-
min megsemmisitette; Rheims, Amiens, Tournay, Strassburg
sth. mind a németek kezére jutott; Aquitania, Gallia Lugdu-
nensis és Narbonensis vdrosai kevés kivétellel elpusztultak s
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a mit megkimélt a vas, megilte az éhség; kinyek nélkiill nem
szolhat  Tolosarol (Toulousercl); szent Kxsuperius piispok
érdeme, ha még nem omlott Gssze egészen. Legtovibl 1dGézitt
Trierben, hol Ruffinus kérelmére szent Hilarius konyveit
misolgatta. M4as utakat is tett hi kisérdjével, Bonosus-szal,
kiilonGsen »a Rajna félbarbir partjain.« Ltt hatdrozta el, hogy
Istent a magdnyban fogja tisztelni.

Hazatért tehdt Stridéba; de nem azért, hogy rokonai és
ismerdsei kirében éljen szerzetes médjara, hanem hogy gondos-
kodjék hugdrél ¢s kis dcesceérdl, Paulinianusrél. Egyet-mdst
tevén érdekokben, dtment Aquilejiba, hol szdmos tuddssal
kotott ismeretséget és bardtsdgot, egyebek kizt a szdzeszten-
dgs Paulus-szal. Itt irta elsé nagyobb miivét a tdérrel hétszer
Atdofott asszonyrdl, s ezt a munkdjat baratjanak, késGbbi
zarandoktarsanak, Tnnucentiusnak ajinlotta. Nagyon elkedvet-
lenitette hugdnak valami hibdja s talin e miatt hasonlott
meg lLaupicinus stridéi pappal is, a kirgl megirta, hogy vak
vezeti a vildgtalant, mig mind a ketten g6dirbe esnek.

Egyrészt csaladi okok, wdsrészt régi kegyes vagvakozasai
késztették, hogy keletre utazzék. Valdsziniileg mindjart Aquile-
jaban szdllt hajora s a Balkdnt megkeriilve jutott el a Pontusba.
Utkozben minden nevezetességet megtekintett. Athénben nem-
csak Pallas Athene szobrat csoddlta, hanem azt az érczbdél vals
égtekét is, melyet gyinge erejével alig tudott megmozditani.
Kis-Azsidban Bithyniin, Galatidn, Cappadocidn és Cilicidn
keresztiil, tehat a szdrazitldon folytatta tjat Syriiba. Vele
jart Innocentius, Heliodorus, az aquilejai Nicaeas és Hyla is,
mig galliai utjaban hit kisérGje, Bonosus, egy dalmdcziai
szigeten mar kordbban megkezdte remetéskedését. Nem bizo-
nyos, ebben az itjiban meglatta-e Jeruzsdlemet, hovi annyira
vigyakozott. O maga csak mdsodik itjdrél emliti, hogy szem-
iigyre vette a szent viros csoddit, nevezetességeit. Ugy latszik,
313 vége felé, Antiochidiban viltoztatta meg itja tervét, mert
ereje cserben hagyta s betegeskedni kezdett. Most érezte igazin,
mire villalkozott, midén odahagyta hazdjat, sziiléfoldjét, sziileit,
hug:it, rokonait, megszokott életmddjat; de akkor sem hagyta
el az tutra vilogatott miivekbdl Gsszeallitott kézikinyvtarat.
Tarsai kozill Innocentius és Hyla mar is dldozatai lettek az
it faradalmainak; 6t magat ldz gyotorte Hvagrius vendég-
szeret§ hdzandl, Heliodorus és Nicaeas pedig meg nemn allhat-
tak, hogy ez 1d6 alatt ki ne rvinduljanak Jeruzsdlembe, s bha
visszatértek is betegdgy:dihoz, egyre a hazautazist emlegették.
De a beteg Jeromos is tett aprobb latogatdsokat; pl. tobbszor
jirt Apollinarius laodicear (ladikyhei) piispiknél, a hires biblia-
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magyarazondl, ki az exegetikdban neki is mestere lett, kit
azonban 376-ban mdr nyiltan eretneknek tartottak. Kljart
gazddjinak, Evagriusnak 4j birtokdra, az Antiochidtél mint-
egy 30 mérfoldre esé Maronidba is, hol gyakran beszélgetett
az Oreg Malchus szerzetessel s élete tirténetét utébh (de 392
elétt) le is irta.

A 374 év végén vagy 375 elején (épen a népvandorlis
kezdetéiil elfogadott esztend@ben) elvonult a coele-syriai Calcis
pusztasdgiba, hogy zavartalanil remetéskedjék s biinbanatot
tartson, mint maga mondta, skorpidk és vaddllatok foldjén
konnyezvén, séhajtozvin naprol-napra. Nélkiilozést szenvedett
mindenben, csak konyvekkel volt bdven ellatva itt is, s6t konyv-
mésolékat is tartott maga mellett. A classikusok kitiing isme-
r8je ebben a remeteséghben kezdte tanulni a zsid6 betiiket és
nyelvet; némelyek szerint gorogtil is itt tanult meg, holott
kétségkiviil mar azel6tt is beszélt e nyelven, mely nélkiil
keleten nem holdogulhatott volna; de mindenesetre tikélete-
sitette magit benme. A 375 évi nagybdjt idején azonban az
elkinzott ember egy ldzas 4lma kovetkeztében megfogadta,
hogy ezentil nem foglalkozik kedves Cicerojival és a tobhi
classikussal, hanem végképen és teljesen a szentirds tanul-
ményozdsira adja magit.

Lemondésa mintaképeiil szent Pal thebaisi remetét vilasz-
totta, kirdl rovid kinyvet is irt. Az Aquilejaba hazatérs Helio-
dorus-szal szdimos levelet kiilldott ismerdseihez, bardtaihoz, kiket
ekként értesitett élete sordnak valtozdsdrdl; magat Heliodorust
pedig valésdgos parainesissel latta el, melyben a remete-élet
boldog fiiggetlenségét dics6iti. Ezt a munkdjat az aquilejaiak,
s6t a rémaiak is lelkesedéssel mdsolgattdk.

Abban az iddben a katholikusok és arianusok kozti vil-
longdsok miatt uz antiochiaiaknak egyszerre négy piispiokiik is
volt, kik koztil Meletius, Vitalis és Paulinus mindent elki-
vettek, hogy Jeromost a maguk részére nyerjék. Ezek a pdrt-
villongdsok s az ezekkel jdré hitvitdk 377-t6l fogva mintegy
két esztendeig 6t sem hagytdk nyugodni. 379-ben végre is oda-
hagyta remeteségét s visszatért Evagrins vendégszeretd hdza-
hoz Antiochidba, hogy a kedélyeket megnyugtatni segitsen.
Midén itt egy Elladius nevii ember a nyilt piaczon Lucifer
cagliaril (sardiniai) plispok szellemében kelt ki a katholikusok
ellen, kik a megtérd arianusokkal szemben kiméletet tanusi-
tottak, Jeromos a luciferianusokrdl és az orthodoxusokrol it
dialogusaval kelt a katholikusok alldspontjinak védelmére.
Ennek s egyéb sok érdemének elismeréseiil 5t az egyik plispok,
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Paulinus, 380-ban pappa szentelte, hogy a remete-élet abba-
hagyasdra birja.

lgy ismét belekeriilvén u kizélet forgatagiba, Konstanti-
nipolyba utazott, a hol egyik leghiresebb hallgatdja és bamu-
l6ja 16n Nazianzi szent Gergelvnek, ki ragyogi ékesszdlassal
és u szentirdsban vald csoddlatos jartassaggal épen akkor (380)
védelmezte javdban a katholikus hitet az arianusok, nova-
tianusok és apollinaristdk eilen. De maradt red ideje, hogy
gorighol latinva forditsa FEusebius caesareai piispik (T 338)
hires vilagtorténetét (Chronicorum canonum omnimoda historia),
30t azt Suetonius és tobb mids tirténetiré adataival bdvitse
s egészen Valens csészar haldldig (378) folytassa is.!) Ugyan-
ekkor forditotta givtghdl latinra Origenesnek Jeremidst és
Ezechielt magyardzé 18 szentbeszédét s mondta tollba 381-ben
a Seraphin-rél (fangyalrdl) szolé értekezést, melyet utobb
hibdsan tartottak kortirsa, Damasus pidpa miivének.

Jeromos 382-ben Rémaba utazott, részt veendé a keleti és
nyugati egyhdz elszakaddsinak megakadalyozdsa végett tartott
zsinaton. Azzal a hajéval ment, mely Paulinus antiochiai és
Epiphanius salamisi (cyprusi) piispokot is szdllitotta. Damasus
pipa titkdiri teenddkkel bizta meg, s keletre, nyugatra sok
fontos levelet iratott vele; annak azonban nincs torténeti
alapja, hogy bibornokka vagy konyvtirnokkd nevezte volna ki
Pedig oly nagyra becsiilte, hogy miiveit nemcsak olvasta, hanem
néha sajat kezével masolgatta is. Gyakran vitatkoztak egy-
mdssal szentivdsi tételekrdl s Jeromos a pdpa kérelmére arra
is vallalkozott, hogy az evangéliummak régibb latin forditdsat
a sokféle gordg codex alapjan kijavitsa és szovegét helyre-
allitsa. A zsoltirok latin forditisit szintén 4tnézte és kija-
vitotta.

Taldn a nagyvdrosi élet konnyelmii tdrsadalminak szem-
lélete birta rd Jeromost, ki mint a pidpa kegyeltje is remete
maradt, hogy mozgalmat inditson a rémai lednyok és asszonyok
tudomanyos és vallisos kiképeztetése érdekében. Valdsigos iro-
dalmi elGaddsokat tartott nekik, s hallgatéinak egy része bamu-
latos haladdst tett a szentirds magyardzataban. A pipa, hogy
a nénevelés ne foglalju el teljesen, mint kiilonben is nagyon
beteges ember, arra kérte, hogy olvassa 6l neki kész munkdit;
Jeromos tehdt a szentivdsbol ot tételt irodalmi alakban fejte-
getett elGtte, hogy szérakoztassa; majd kinyvet {rt Helvidius

"} Schine szerint (id. m.), ki az Eusebius-Jeromosféle kronikat
mar 1866-ban kiadta és leforditotta, Jeromos 381 végén kezdett a for-
ditashoz.
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ellen, ki sziiz Mdria szeplftelen fogantatasit tagadta; érteke-
zett a fosvénységrdl, az egyiptomi remeték élete madjardl sth.

Partfogéja, Damasus papa azonban 384 decz. 10-én vagy
11-én elhunyt, s utdda Siricius, épenséggel nem tartozott
baratjui kozé. Meghallgatta az ellene emelt vadakat, melyek
kéziil az volt a legsiilyosabb, hogy azért gyiijti maga kiré
Réma leggazdagabb lednyait és asszonyait, hogy elcsalogassa
Gket Jeruzsdlembe, a hol azutdn tarsasigukban vigan akar
élni. Ropiratban vadolta Gt egyik foldije, a segestai (sziszeki)
Onasius 1s. Tisztdzta ugyan magit, de 385 augusztusdban oda-
hagvta Romdt, mely torekvéseit oly helytelentil itélte meg.
Vincentius és tobb mads szerzetes tdrsasdgdban Rdémdbdl vagy
inkdbb Ostidbdl Rhegiumba evezett; ott szemiigyre vette a
Seylldt és Charybdist, hogy az Ulysses térténetében emlege ett
viszonyokat jobban megértse. Sokat kérdezdskoditt a vidék
lakosaitdl, kik azt tandcsoltdk neki, hogy ne Proteus osz-
lopa, hanem a joniai @bdl felé folytassa dtjat, hol kevesebb a
rablé és kaléz; tehdt Malea-hegyvfok elftt és a Cyklidokon
it ment Cyprusba, hol Epiphanius, Antiochidhan pedig Paulus
piisp6knél pihent meg. Antiochiiba ugyanazon iton érkezett
Paula és leinya, Kustachion is, a kikkel igen nagy hidegben
egyiitt indult Palaestina bejdrdsdra. Jeromos nem szélt coele-
syriai és phoeniciai tdtjokrdl, mert -~ mint megjegyezte —
gy sem akar ttleirdst adni és csak a szentirdsban emlegetett
helyeket akarja foljegyezni. A foldkozi tenger partjara Berytus
réomai gvarmatnidl értek, s elhagyvan aszt és a régi Sidont,
Sarepta partjain megldatogattdik Illés tornyocskdjat, hol az
Udvozitét imadtik; azufin a tyrusi homoksivatagon 4t, hol
valaha szent Pal térdelt, eljutottak Accoba, melyet »most«
Ptolemaisnak neveznek. Ounnan (alkalmasint a Karmel hegy-
ség északi tovében haladva) a Jézsids megiletése miatt neve-
zetes magedddi mezdkin 4t értek a philistaeusek foldjére s nagy
kanyarulattal ismét a tenger partjira. Ottan megesudiltdk
Dornak, a hajdan oly hatalmas varosnak romjait és viszont
Ntrato tornyat, melvet Judea nagyv kirilya, Herodes emelt
Augustus csdszdrnak Caesareiban, a hol megtekintették Cor-
nelius liizidt, Krisztus egyhdzat, Fiilop hdzacskdjat és a négy
profétand dgydt. Azutin Antipatrist (Me-Jarkont) latogattik
meg, ezt a félig romokban heverd virost, mely Herodes apji-
10l vette nevét. Délnek fordulva, Lyddaba vagyis Diospolisha
mentek, mely egészséges leveg(jérdl és arrdl nevezetes, hogy
szent Péter itt tdmasztotta fel Dorcast vagyis Tabithat és
(az Apostolol cselekedeter szerint Lydddban) Aeneast. Nincs
messze téle Arimathia (Ramathaim), a Jézust eltemetd Jozsef-
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nek falucskdja; és Nobe, hajdan a papok vdrosa, most a meg-
gyilkoltaknak temetdje. DMegnézték Joppét, azt a kikotét,
a hovd Jénds menekiilt, és — hogy Jeromos szavai szerint a
poétik meséit is emlitsem -- azt a szikldt, a hovd Andromeda
volt ldnczolva. Tovdabbi dtjokban érintették Emmaust vagyis
Nicopolist, a hol az Urat a kenyér folszegésénél megdsmerték,
s a hol Kleofis az egyhdznak ajdnlotta ol a maga hdzit.
Arrabb menve leszalltak Alsé- és Felsé-Bethoronba, a Salamon
kirdlytdl alapitott vdrosba, melyet azonban a hdbordk viszon-
tagsigai elpusztitottak; jobbfelé lathatni omnan Ajalont és
Gabaont (Gibeont), a hol Jézsue (Jézus), Nave fia, 6t kirdly
ellen hareczolva, parancsolt a napnak és a holdnak, a gabao-
nitdkat pedig biintetésbdl favigdkk:d és vizhorddkksd tette.
Rovid ideig pihentek a f6ldig lerontott Gabaa (Dseba) vdro-
siiban, Benjamin torzsének székhelyén.

Balra hagyvian magok mellett az éhség idejében népén
gabondval segitd Helena mauzoleumit, beléptek a harom nevii
(Jebus, Salem, Jerusalem) szentvarosba, melyet azutdn Aelius
Hadrianusrol, ki romjaibdl wjra épitette, Aeliinak nevestek.
Palaestina proconsulja j6l ismervén Paula csalddjat, hivatal-
nokokat kiildott eléje, kik azutdn a praetoriumban (a kor-
minyz6 lakésin) csindltak nekik szalldst. Paula a legalacso-
nyabb szobdcskdt vilasztotta magdnak. Lelkesedéssel és buzgé-
sdggal jart be minden helyet és csak erds siirgetésekkel lehetett
4t tavozdsra birni. A kereszt el§tt leborulva dgy imddta azt,
mintha maga a folfeszitett Jézus fiiggne rajta. Belépvén a
szentsirba, megesékolta a kovet, melyet az angyal elmozdi-
tott. Ks csékolgatta azt a helyet is, a hol az Ur teste pihent.
Egész Jeruzsilem tanuskodhatik réla, mennyit séhajtozott,

konnyezett és bankddott ottan, tanuskodhatik — dgymond
Jeromos — maga az Ur is, a kihez fohdszkodott. Folkereste

kés6bb a Siont is, mely most varrd van dtalakitva. Ezt a
varat Ddvid kirdly bevette s azutdn djra épittette. Megmu-
tattdk nekik az egyhdz azon oszlopait is, melyekre rifrecs-
csent a megkotiozott, megostorozott Jézus vére; azt a helyet,
a hol a szentlélek leszallt szdzhisz hivére, hogy beteljesedjék
Joel jéslata.

Majd tehetségéhez képest megajindékozvidn a szegénye-
ket, Paula és kisérete elindult Betlehem felé, s az 1t jobbjan
elhaladt Rdchel sirja mellett. Betlehemben azonnal 4jtatos-
kodtak a szent sziiz szdllisin és az Udvizitd sziilGhelye, a
jdszol mellett. Paula asszony maga eskiidézve beszélte Jeromos-
nak, hogy pélydba takargatva latta Jézust és a szent sziizet,
a ki szoptatta, mikozben gyermekét a pdsztorok imddtik. Jeru-
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zsdlemben és Betlehemben maga Jeromos a szentirisban leg-
jartasabb zsidékkal nézegette a nevezetes helyeket, hogy min-
denr6l kell§ felvildgositasokat nyerjen s megtanulja azokat a
régi elnevezéseket, mik a latinosité rémai uralom alatt a kiznép
elétt lassankint. feledésbe mentek,

Pauldval egyiitt zarindokolt Jeromos az Aderhez, vagyis
a nyd) tornydhoz, hol valaha Jakdh legeltette nvdjit s hol a
pasztorok ezt a szozatot hallottak: Dicséség a meunnyvekben
Istennek, békesség a foldon, és az emberekhez joakarat! Onnan
Egyiptom meglitogatisira mentek. A Gaza felé vezetd régi
iton haladtak. (Kz egvenesen délnek tartott, mig az wjabb,
révidebb 1t déinyugatnak fordult.) Bethsuron 4t értek HKskolba,
melynek neve sedlldfiirtit jelent. Termékeny vidéken keresztiil
jutottak Ndira likéhelyére, a hol lattdk Izsdk bolesGjét s
Abrahimnak azt a csonka tolgyfajat, mely alatt megpillantotta
Krisztust és Orvendezett neki. Iolkerekedve, leszilltak Heb-
ronba, vagyis Kariath-Arbéba »a négy fértiu (Abrahdm, Izsik,
Jakob és Addm) vdrosaba.« Mésnap mdr Kafir-Baruchdaban
(az aldds falujdban) 4lltak, a meddig Abrahim kisérte az
Urat. Innen néztek végig a terjedelmes siksidgon s az egykori
Sodoma és (Gomorrha térségein, a bortermé vidéken. Megemlé-
keztek Lioth harlangjardl, és Paula kinyek kizt intette kisé-
retét, dvakedjanak a bortél, mely -- mint a moabitdkn:il és
az ammonitakndl tortént --- csak az érzékiséget niveli. Merengve
nézett Jeromos dél felé, a hol a menyasszony fekve taldlta
vélegényét 1) és Jozsef testvéreivel lerészegedett.?)

Innen Thekodn és Amoson keresztiil tértek vissza .Jeru-
zsdlembe, Az Olajfak-hegyén pirosas fényben ragyogott feléjsk
a kereszt, melyen az Udvozité meghalt. Littik azt a helyet,
hol a zsidék égd dldozatil évenkint vords tehenet szenteltek
az istennek, hogy annak hamuja miatt megengesztelddjék Izrael
irdint. Majd meglatogattik Lazdr sirjit, Bethphagét, a papok
falujit; azt a helyet, hol az irgalmas samaritanus a minden-
kit6l elhagyatott sebesiiltnek segitséget nyujtott; Adomimot,
melynek neve vért jelent. mivel a rablék tamaddsai miatt ott
sok vér folyt; kegyelettel nézték Zachaeus sykomor-fajat; azt
az utszéli helyet, a hol Jézus a két vakot meggydgyitotta.
lgy érkeztek Jerikéba, hol egyebek kozt megszemlélték a
J6zsue idejében a Jorddnbdl hozott tizenkét kovet, a mit
a tizenkét apostol elGhirndkének tartottak. Alig mult el az

1) Migne : Patrologin, XXII. kot. 887. h. Ezt az Enekek Eneke 1. 6.
(Karoli bibliaforditasiban V. 2.) beszéli el.
%) Mignenél u. 0. a Genesis 43. 16. (Karolinal 43. 34.) alatt.
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éjszaka, hé vagygyal siettek a Jorddn vizéhez s a folyé part-
jan 4lldogalva, napkeltekor az igazsig napjara, Krisztusra
gondoltak; arra a csoddlatos eseményre, a honfoglalé zsidék
hogyan keltek 4t szdraz ldbbal a Jorddnon, mint a hogy utébb
Lllés és Elizeus keltek dt rajta; és arrél elmélkedtek, miként
vette f6l habjaiban az Ur a keresstséget, hogy lemossa az egész
vilag biineit.

Utjokat innen északnyugat felé folytattik. Megtekintették
Achor vilgyét, hol Jdzsue megitkozta, a nép pedig megkdvezte
a tolvaj fosvény Achant; lattdk Rethelt, hol a meztelen és
szegény Jakéb, a puszta homokon aludva, a mennybe vezetd laj-
torjardl :ilmodott ; megtekintették Jézsuénak, Nave (Nun) tidnak
és Eleazdirnak, Aron pap fidnak az Ephraim hegyén lev sirjat;
amaz Tammathsaréban a Gaas-hegy északi részén, emez Gabaa-
ban pihent; eleget csoddlkoztak rajta, hogy foldosztd létére
Jozsue ilyen hegyes és rideg helyet valasztott. Mit mondhatott
volna Jeromos az odabb északon fekv§ Silérdl, hol a lerombolt
oltart latta s a hol Benjamin térzse példdt adott Romulusnak a
szabin ndék elrabldisdra. Atmentek Sichembe, melyet némelyek
tévesen olvasnak Sicharnak. Ez a Garizim-hegy tivében Jakdb
kitja koril épiilt viros. Szomjazva, éhezve ennél a kitnal iilt
az Ur, kinek szomjit az a samadriai nd elégitette ki, a ki 6t
igaz Messidsnak, igaz Megvaltonak ismerte el. Innen is tovdbb
menve, megnézték a tizenkét patriarcha sivjat és Sebaste vagyis
Samaria varosat, a melyet Herodes, Augustus tiszteletére
Augustdnak nevezett el Ott vannak eltemetve Elizeus és
Abdigs prététak, valamint az asszonyvok minden sziilottel kozt
a_legnagyobb, Keresztelo seent Jinos. Sok mindenféle csodi-
latos dolog rémitette Gket ottan; mert a rossz lelkeket kinjaik
kizt orditani hallottik s a szentek sirjai el6tt az emberek
farkasok mddjara ivoltottek, mint kutydk vonitottak, mint
oroszlanok orditottak, mint kigydk sziszegtek, mint okrik bég-
tek. Némelyek fejeiket gy hatrahajtottik, hogy hatukkal végre
a foldet érintették; az asszonyok libuknal fogva felakasztottak
magukat, dgy hogy ruhdik arczukra borultak. Megszantik
valamennyit, egyenként megsirattik Gket és Krisztus kegyel-
mét kérték redjok.

Paula asszony gyingélkedett ugyan, de dtitarsaival egyiitt
gyalog ment f6l a hegyre, melynek két barlangjiban az éhség
és inség 1dején Abdids préféta szdz profétit taplilt kenyérrel
és vizzel. Innen gyorsan utaztak észak felé Ndzdretbe, hol az
Ur novelkedett; megtekintették Kdndt és Kapharnanmot és az
Ur hajézdsa miatt szent emlékii Tiberids tavat; a pusaztit, hol
Jézus kevés kenyérrel sok ezer embert kielégitett s a morzsak-



SZENT JEROMOS. 49

kal azonkiviil Tzrael tizenkét torzsének mind a tizenkét kosara
megtelt. Folmdsztak a Thdbor-hegyére, a hol az Ur dtviltozott.
Megtekintették tovabba a Hermon és Kis-Hermon hegyeit, vala-
mint Galilaea igen téres mezeit, hol Sisera hadait Barach szét-
szorta; megnézték a kozelében levd Nain varost, hol Krisztus
foltamasztotta az Ozvegyvasszony fidt. » Nincs elég napom annak
elbeszélésére — mondja Szent Jeromos — a tiszteletremélts
Paula hihetetlen hittel mennyit utazott.<

Bejarvan Palaestinat, Egyiptomot utaztik be. Kzt az
itjokat Jeromos a Jeruzsilemtdl délnyugatra fekvs Sochonil
és Sdmson forrasdnal kezdi, hol Sdmson egy szamdr allkap-
csival gyozott. Tikkadtsdgukbol feliidiilve folytattdk vandorld-
sukat Morasthim felé, hol Michaeas sirja f6létt most templom
emelkedik. Oldalt hagyvin Maresat, Idumaeit és I.achist,
mindeniitt a puba homokban utazék nyomait kiovették a széles
pusztasigban, Igv érték el Sior (szdszerint Zavaros) egyip-
tomi folyét, melyen tdl 6t, kanadni nyelven beszél6 viroson
haladtak karesztil. Atkeltek Gessen (Gdzen) f6ldjén és a taneust
mezdkon, hol (Pelusiumn:il) Isten oly csodat miivelt; érintették
No véarosit, melyet azutdn Alexandriinak neveztek.

Alexandridban Szent Jeromos fékép a szentirds kitiing
magyarizéjaval, Didymussal tdrsalkodott, hogy egyik-mdsik
kétségét eloszlassa. Oseds magyardzata végett a tudds harom
kényvet mondott tolliba. »A mit nem tudtam, megtudtam téle,
-~ irja hdlds tanitvinya évek mulva is — a mit tudtam, azt
az 6 meghallgatdsa utdn nem vesztettem el.« Kiilonben csak 30
napot toltottek a vildgvdarosban, hogy mentil alaposabban meg-
nézzék Nitridt, hol a legtisztdbb nitrummal (szikséval) mossak
le naponkint az erényeiken esett szennyet. A mikor észrevet-
ték Oket, Isidorus hitvallé piispok a szerzetesek (koztiik papi
és levital rangidak) megszdmldlhatatlan csapatival jott eléjiok
s Orvendeztek nekik az Ur nevében, a mire azonban Paula
asszony méltatlannak mondta magdt. Macarius, Arsenius, Sera-
ponias és a kereszténység mds oszlopainak, Nitria vildghirii
szerzeteseinek sziik czelldit dhitattal keresték fil. Paula asszony
azt hitte, hogy Krisztusnak valédi szentjeit latja maga el6tt,
s a mit nekik adott, orommel hitte, hogy maginak az Isten-
nek adja. Csoddlatos lelkesedés és asszonynal hihetetlen erd jelle-
mezte. Megfeledkezve nemérdl és testének gyongeségérdl, lednya-
val egyiitt annyi ezer szerzetes kozt akart letelepedni. De mégis
csak jobban vonzddott a szentféldhoz és valami kimondhatat-
lan vigy ragadta meg dket, hogy ottan, Betlehemben keressék
a maginyt. Pelusiumban tehit hajéra iilve, »oly gyorsasiaggal
tértek vissza, mintha madarak lettek volna.«

Szizavor. 1903. 1. Fuzer. 4
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Ha tehdt mentegetdzitt is, hogy nem adhat itlefrast,
Pannénia sziilottei kozil mégis Jeromosé a legrégibb utleirds,
mely két classikus orszdgrol szél.!) A tudds theologus mdsok-
nak is minduntalan ajinlotta, hogy dtra keljenek és személye-
sen szerezzenek tapasztalatokat. » Valamint - - dgvmond - job-
ban értik a gorogok torténetét, kik Athént lathattdk, és jobban
értik Vergilius harmadik kinyvét, kik Troastdl a Leucata hegy-
fokon (Capo Ducato) és Akrvokeraunidn keresztiil a 'T'iberis
ostiai kikitGjéig hajoztak: tgy azok is vildgosabban értik a
szentirdst, kik sajit szemokkel lattik Judeit s a kik a régi
varosokat és helyeket ugvanazon vagy viltozott néven megisme-
rik.«  Nehdny szentéletii szerzetessel Betlehemben telepedett
meg. hol igen gyakran imddkozott az Udvizits »hilesGjénél.«

Czellijiba zarkézva, lemondott minden f6ldi 6rimrdl, s
elmélkedve, tanulminyokba mélyedve toltotte életét. Ink:ibb
tudos tekintélye, mint egyhdzi jellege tartotta ossze a korii-
l6tte alakulé conventet. A kormédnyzdsnal nagyobb oromét
taldlta abban, hogy négy magyardzatot irhatott szent Pal
leveleihez, a mi nagy érdeme, mert latin nyelven iddig errve
senki sem véllalkozott. Kzt a theologiai munkdknak egész sora
kovette. Magyardzgatta a Grenesis zsido hely- és személyneveit ;
latinra forditotta Didvmusnak a Szentlélekrdl szélé kiényvét s
Origenesnek Lukdcs evangéliuniihoz irt harmincz homilidjit;
hét értekezést irt a 10 —16. zsoltdrrdl s osszefoglalta Malchus-
nak, a fogoly szerzetesnek és boldog Hilarionnak (391) életét.
A rakovetkezd esztendGben szerzette « liires férfiakrol (de
viris illustribus) sz6l6 konyvét s dtdolgozta a septuaginta-
tuddsok hibliaforditisinak egy részét, melybdl azonban csak
Jébnak és a zsoltaroknak kényve maradt reank. Majd, ezzel be
nem érve, latin magyardzatokat irt az 6-testamentum zsidé szo-
vegéhez (392), leforditotta a Kirilyok kinyvét sth. s e kozben
Pauldhoz és Kustachionhoz meg mésokhoz is intézett nehdny
nagybecsit levelet. Ot préfétahoz irt magyardzatai utdn 392-ben
mintegy pihenésképen fejezte be a hires férfiakrdl sz6lé kony-
vét, melyben els§ sorban az egyhdznak latin és gérog kitii-
néségeit oOrikitette meg; de Dboleselkeddket, tudédsokat, tor-
ténetirdkat, koltéket, eptkusokat, tragikusokat, komikusokat is
folvett a gyiijteménybe. Taldn el sem késziilt vele, mid6n mdr
két kinyvben timadta meg Jovianus eretnekségét. Midén e
kiizben a hajadonsigot magasztalva, a hazassigot desdrolni ldt-

1) Olv. kiilonosen Eustachionhoz irt levelét, melyben oly szépen

vazolja Eustachion anyjidnak, Paulanak életét. Migne - Patrologia, XXII.
kot. 882—890. h.
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szott, >félreértett szavainak magyardzataképen« apologetikumot
irt. Kétségkiviil volt benne rugalmassig. A mit épen Jeruzsai-
lemben 1déz8 bardtja, Ruffinus, tévedésnek taldlt (393) Orige-
nesnél, azt Jeromos kiilouds akadékoskodds nélkiil a maga részé-
r6l is tévedésnek Gsmerte el; s middn szent Epiphanius salamisi
(cyprusi) piispok 394 husvétjén Jeruzsilembe jott, a feltdmadis
templomdban Origenes felfogdsdt tdmadta, a miért Janos jeru-
zsalemi piispik ismételve megintette, gy hogy éjnek idején
futva kellett menekiilnie Betlehembe. Kitort tehit a habord-
sdg Epiphanius és Jeromos katholicismusa és a jeruzsdlemi
origenistdk kozt s nem csillapult Archelaus comes és Theophilus
alexandriai piispbk kozbelépése utdn sem. Theophilus kezdet-
ben jéakarattal viseltetett Jeromos irdnt, késébb azonban elhide-
giillt vele szemben, a miért ismét irodalmi munkdkban (pl.
Jénds magyarizatdban) keresett karpotlast. Elégtételére szol-
galt, hogy Ruffinus, miel6tt Romaba visszatért volna, a folta-
madas (szent Anastasius) templomdban mise utdn iinnepiesen
kibékiilt vele, miben némelyek azt lLittdk, hogy Ruffinus elos-
merte Origenes tévedéseit. Kz a szép jelenet egyelére minden-
esetre elvette a jeruzsdlemi hitszakadds élét.

Jeromos azonban ezentdl sem dolgozhatott nyugalmasan,
mert harom hénapon 4t liz gyitorte; betegen irt Maté evan-
géliumdahoz magyardzatokat (398), — s méar a békének Grven-
dezve intézett Fabioldhoz egy levelet a papok Gltozetérdl.

Ruffinus-szal 1jabb vitdira adott okot, hogy Macarius
itiliai szerzetes Ruffinus biztatdsira leforditotta, sGt betolda-
sokkal is elldtta Origenesnek a fejedelmekril (mspt “upydwv) irt
munkdjit, melynek elGszava Jeromost oly médon dicsérte, hogy
gyanut keltsen igaz hite irdnt. Pammachius és Oceanus elgkeld
romaiak azon melegében elkiilldték Jeromosnak ezt a konyvet,
hogy a katholikus hittel ellenkezd nézetek és a beszirdsck
ellen védekezhessék. »Kn — felelte Jeromos — Origenesben
a magyarizot dicsértem, nem a dogmatikust; eszét s nem hitét;
a boleselkeddt, nem az apostolt. A kik tudni akarjak, mint véle-
kedem Origenesrd], olvassdk el az egyhdzatyikrdl irt commen-
tdriusaimat, iissék fol az ephesusi levelekrdl sz6l6 hirom kéotete-
met s meglatjak, hogy én Origenes dogmdival sohasem értettem
egyet, origenista sohasem voltam.« Nem forditdsnak, hanem
kiforditdsnak tartotta Macarius munkdjit s a wepi apydv hii
forditasdval (399), Theophilus pedig, s6t — levele kivetkeztében

- Anastasius pdpa is Origenesnek és kovetdinek kdarhoztatdsi-
val felelt. Ruffinus Rémdba sietett, hogy tisztdzza magat, s meg-
irta — f6kép Jeromos ellen intézett — apologidjit, melyben
az eretnekség vadja ellen védekezik. Theophilus 401 évi his-

4%
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véti pdsztorlevelében kiilénisen az egyiptomi (nitriai) szerzete-
sek ellen kelt ki, a kik Origenes tanit:isainak leghuzgébb kivetdi
voltak ; majd zsinatra hivta Ossze az egyiptomi piispokoket s
ott hiarom kivdlé szerzetest egyhdzi Atok ald vettetett. A szer-
zeteseket a kikiildott katondk ugyan nem taldltik meg, de czel-
laikat konyveikkel egyiitt elégették, 300 szerzetest pedig meune-
kitlésre kényszeritettek. 'Theophilusunak ezen iigyre vonatkozé
leveleit egyebekkel egyiitt Jeromos forditotta gorogbdl latinra,
maga is mindenképen az origenismus megsemmisitésére tire-
kedvén. A kivetkez$ esztendiben (402) Ruffinusnak is megfelelt.

E kozben Betlehemben a Paula kiltségén épiilt monoetm
kortil szdllbhdzat akart emeltetni a /amndolmk szdmira,
hogy a nagy szdmmal oda 06z6nlG szerzetesek és zardandokok
gy ne jarjanak, mint Jozsef és DMadria, kik Betlehembe
jovén, nem taldltak szalldst. Az Gesesét Paulinianust mdr
399-ben visszakiildte hazijiba Stridéba, hogy rokonaitél és
azoktol a félig feldult falvaktol, melyek a barbdarok kezébdl
megmenekiiltek, erre a czélra adomédnyokat gyiijtsén. A loni
tijak feldl, Aquilejabdl, Ruffinus egy kereskedGvel elkilldte
hozz4 apologl(qanal\ egy példanyit s levelet is frt neki. mely-
ben személyét és konyveit egyardnt megtimadja. Jeromos egy
harmadik ropiratban vala,sﬁolt, holott szent Chromatins H(Illlle]dl
piispok mar azeltt kérte, hogy ne irjon vendége, Ruffinus ellen.
Kérésére azért nem hajolt, hogy hallgatdsit a vidak és hibdk
elismerésének ne vegyék, killondsen Romdban, Itdlidban ds a
dalmdt szigeteken, melyeket Ruffinus eldrasztott konyveivel
Nagyvobb orommel felelt Sunnia és Fretela germaniai tudosok-
nak, kiknek kérdésére megmagyardzta a zsoltirok latin és

gorog sziovegének mnehany eltéré helyét. »Ki hinné - - dgy-
moend — hogy a gétik barbir nyelve a zsid6 igazsdgot keresse

és hogy az alvé gorigikkel versenyezve, maga Germénia vizs-
galja a Szentlélek adomdnyait? Kérges markukkal, melylyel
imént még csak fegyvert fogtak, és nyilazdsra alkalmasabb
ujjaikkal most mar stilust és tollat forgatnak; és harczias
keblokkel a keresztény szelidséghez fordulnak.« 403-ban bizo-
nyosan még nagyvobb meglepetésssel hallotta, hogy mir a hunok
1 éneklik o zsoltdrolkat.

Jeromosnak a galatabeliekhez it levél magyardzata
kizben Péter apostolra nézve tett egyik dllitdsat szent
Agoston helytelennek taldita s ez iigyben mar 394-ben leve-
let intézett hozzd, melyet azonban nem kapott meg; késGbb,
402-ben Hippo nagy piispoke kijelentette, hogy sérteni
semmiképen sem akarta. Kz a levelezés is mutatja, az egész
keresztény vilagban milyen tigyelmet keltettek szentirdsmagva-
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razatai, mikbsl sohasem fogyott ki; pl. 403-ban  Abdidst
kommentalta. A kiovetkezd év elején (404, jan. 26.) elhunyt
legnagyobb joéltevije, szent Paula asszony, a ki 6t gyermekével
Ozvegyen maradvin, egész életét a kereszténység iigyének szen-
telte, vagyonit a szegények kozt osztotta ki s a szentfold
hejarisa utin Betlehemben telepedett le, hol 20 éven 4t grog
és zs1dé nyelven 1is olvasgatta a szentivdst. Kletrajziat két
kinyvecskében legGszintébb tiszteldje, Jeromos irta meg. Gorog-
bdl ismét latinra forditotta Theophilusnak egy husvéti pasztor-
levelét, szent Pachomius szerzetesi rendszabdlyait s annak,
valamint Theodorikusnak leveleit, szent Agostonnal pedig
tjra keserit hangon levelezett. I.eforditotta Theophilusnak
Avranyszdji szent Janos ellen {rt konyvét (406), magyardza-
tokkal litta el Zacharias és Malachids profétik, Oseds, Joel
és Amos konyvét; répiratban hevesen tdmadta meg a galliai
Vigilantiust, ki a vértanuk és ereklyék tisztelete, a szerzetes-
¢let s a babonasig ellen harczolt. Majd Minervius és Alexander
szerzeteseknek vdlaszolt, mit kell tartani az apostolnak azon
szavairdl, lhogy »mindnydjan alszunk.« Mikor a kisebb préfé-
tdk kommentdlasival is elkésziilt, Diniellel kezdett foglalkozni
s ezittal kiilonosen Porphyriust czdfolgatta, ki 12 kinyvet irt
I)iniel ellen. Ezen magyardzatokban azonban rosszakaréi sze-
rint nagyon megsértette Stilicho rémai vezért, middn szobrat
azzal a szoborral hasonlitotta Ossze, melyet 1)dniel szerint
(11. 31—35.) Nabukadnezdr latott :ilmdban s melynek ldbai
részben ugyan vasbél, részben azonban cserépbdl vannak.
Rémat tartotta a negyedik birodalomnak, mely Nabukadnez:ir-
nak s mésoknak birodalma utdn kovetkezik ; de hazatias binat-
tal teszi hozzd, hogy mig kezdetben nem volt erdsebb és tar-
tosabb birodalom a rémaindl, most mar nincs gyongébb sem,
mert hiszen polgiri hdboridiban s a kiilonhézé nemzetek ellen
folytatott kiizdelmeiben egyardant barbir népek segitségére
szoril. A vezér pedig maga is barbidr szirmazdsa lévén magira
vette a czélzdst és csak kivégeztetése (408, aug.) akaddlyozta
meg, hogy az egyhdztudés ellen keményen fil ne lépjen; mire
kiilonben Ezsaidshoz irt tizenegyedik commentariusiban Jeromos
megjegyzi, hogy a fejedelmeknek nem szabad a szentirdsheli
igazsdgok elhanyagoldsdval hizelegni. Két esztendé mulva azon-
ban, midén arrdl értesiilt, hogy Alarich elfoglalta Rdém:it s az
¢ ismerdsei kozill is sokakat meg6lt, titkon visszakivinhatta
Stilichdt, ki iddig legalabb Itdlidt tudta megvédni a barbirok
ellen. A fajdalom eleinte leverte, s ha vigasztalist keresett is
Ezechiel kommentdldsdban, minduntalan felzavartik nyugal-
mib6l a birodalom kiillonbizi részeibdl érkez8 rossz hirek.
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KEzechiel magyarizisiban 6t magit is megakasztottik a sara-
cenus barbdrok, kik »4rviz gyanint« dragztottik el Egyiptom
hatdrait, Palaestinat, Phoeniciat, Syridt, tigv hogy »Krisztus
kegyelmébdl alig szabadiilhatott kezeik kozdél.« A hajdan gazdag
nemesek mindenfell mint koldusok menekiiltek Betlehembe.
s mivel nem segithetett rajtuk, egyiitt sirt veldk.

De ilven nyomoridsigok kozt is teljesitette egy Principia
nevit ledny kérését, hogy elkészitse szent Marcella siriratit.
Ekkor irta leveleit Rusticus szerzeteshez, melyekben a szegény-
séget, mint szerzetes-erényt, elsdsorban ajanlja figyelmébe;
smert hiszen - . dgymond — a mostani iddk nyomorisagai,
a fegyverek Orikos csattogdsa kozt, 1gyis elég gazdag, kinek
legal:ibb kenyere van.« Gaudentiushoz irt levelében pedig arrdl
panaszkodik, hogy »roskadozik a vildg; a hires varost, a rimai
csdszarsig fejét tiizvész pusztitotta el; nincsen hely, hol rémai
menekiiltek nem volndnak.« Ilyen elkeseredett hangulatban
fejezte be (413) Ezechielhez irt magyarizatait.

Hirnevétsl vonzatva, Orosius Hispanidbdl jott hozz4, hogy
dintsin a lélek eredetérdl szolé vitdban, melyet kora tuddsat
jobbaddn Origenes szellemében targyaltak s melyrél szent
Agoston, kihez el@szir fordult, nem akart nyilatkozni, hanem
maga is (415) Jeromos véleményét kérte ki.Jeromost azonban
akkor Pelagiusnak Palaestipdban terjeszkedd eretneksége fog-
lalkoztatta s igy mem is adhatta meg a kivwint vilaszt.

Pelagius tanitdsait a jeruzsidlemi egyhdzak egy része is
helyeselte. Jeromos megvetette »a kdsdn hizott skétote, a kivel
kiillouhen Palaestiniban személyesen is taldlkozott. .Jeremidshoz
416-ban irt commentariusaiban 6t nyiltan hazugnak nevezte,
majd Ktesiphonhoz intézett levelében és dialogusainak hdrom
konyvében is élesen tdmadta. Igy tortént, hogy a pelagianusok,
mialatt Joannes jeruzsidlemi ptispok Lidddban 14 palaestinai
piispokkel zsinatot tartott, bosszubdl folégették Jeromos bet-
lechemi 1onostordt s kevésbe mult, hogy magit Jeromost is
meg nem Olték. Vigasztalisa az a levél volt, melyet ITunocen-
tius papdtél kapott s melyhez hasonlé levél érkezett Aurelius-
hoz és Joannes piispokhoz is (417). Ennek mégis volt annyi
hatdsa, hogy D’elagius hivei csak Joppére szoritkozhattak. hol
»jobb id6k« jovetelére virtak. Jeromos hivei Catilina-féle embe-
reknek tartottdk Sket. De Jeromos Jeruzsilemet is a romlott
helyek kozé szdmitotta. A hogy szent Agoston irta, Jeruzsd-
lemben Nabukadnezdr uralkodik s nem akarja meghallgatni
Jeremids tandcsait.

Elkeseritette, hogy meghalt Julia Kustachion is, ki
anvjanak Pauldnak haldla utin a betlehemi apdczazirda
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fodisze, a NScipidk és Paulusok mélté ivadéka volt (419).
Az egyhiz szept. 28-in iili emlékezetét. Kz az eset annyira
leverte a kiilonben is beteges Jeromost, hogy Alypius és szent
Agoston el6tt épen lelki dllapotara hivatkozva menteget(zott,
miért nem irta meg kinyvét Pelagius egyik hive, Annianus
diaconus ellen. Szdziotven fenmaradt levele kiziil, idérendben,
ez volt az utolsé. 420-ban szept. 30-dn az egyhdz nagy iréja
maga is elhunyt Betlehemben, vagy inkdbb annak kizelében.
hol 35 év alatt oly ldzas irodalmi munkédssdgot fejtett ki.

Miivei a Migne-féle Patrologidban teljes tizeneyy hatal-
mas kotetet tesznek ki. Az elsé kotet torténelmi tekintetben
18 igen becses szdzdtven levelét kozli. Ki keresné pl. az egy- .
nejiiségrél irt 123-ik levelében a kora torténeti viszonyaira
valo kitérést, a pannéniaindl kiilonben oly természetes séhaj-
tast, hogy a szinalomra mélté kiztdrsasigot a panndniai ellen-
ségek - kvddok, szarmatdk. vandalok, aldnok, gepiddk, herulok,
szdszok, burgundok, alemannok stb. — pusztitjdk! Vagy ki
keresné Oceanusnak Fabiola haldldt jelentd 77-ik levelében a
keletre tor§ hunok rovid jellemzését, és a Laetihoz leinykdja
nevelésérél irt 107-ik levelében, melyben a legpogdnyabb népek
megtérését emlegeti, hogy immdr a hunok is zsoltdrokat éne-
kelnek és hogy Scythia fagydt a hit melege engeszteli fol!

A miésodik kotet elsd czikke Renmiete szent Ll életrajza,
mely annyiban kiilongsebben is érdekli hazdnkat, hogy szent
Pil teste Nagy Lajos idejében hazdnkba keriilt s hogy ennek
a remetének nevét viselte a pdlosok magyar szerzete. Pacho-
mius szerzetesrendi szabdlyzatinak latin forditisa szintén tor-
ténelni forrds. Torténelmi szempontbdl azonban a kitet leg-
f6bb kincse a hires férfinkrol (de viris illustribus) szdélé 135
rovid fejezetre vsztott életrajzgyiijtemény, melylyel Jeromos a
keresztény vilig Plutarchosa lett, a mennyiben az apostolokon
kezdve s Onmagdn végezve, a kereszténység 135 leghiresebb
emberének rovidre fogott életrajzat nyujtja.

A harmadik kétet hitvitaté értekezéseiben szintén gyak-
ran kitér torténelmi, kiilontsen egyh:iztoriénelmi kérdésekre,
s pl az §- és tij-testamentum héber neveirdl Gsszedllitott magya-
rdzé szétira vagy a héber nevekrdl szerkesztett terjedelmes
jegyzéke az elsé kisérletek kozé tartozik a nyelvnek torténelmi
bizonysdgil valé haszndldsa tekintetében; a héber helyek fek-
vésérdl és nevérdl szolo sziraz, de igen becses tanulmdny pedig
a torténelmi foldrajz szempontjahol érdekes, mert ennek alapjin
bizvast meg lehetett szerkeszteni Palaestina térképét.

A negyedik kotet Ezsaidsnak és Jeremidsnak, az otodik
Kzechielnek, Dinielnek és Jeremias siralmainak, a hatodik a
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kisebb préfétiknak, a hetedik Maté és Lukacs evangelistaknalk
és P4l apostolnak van szentelve.

A torténetiréra nézve az els6 koteten kivil legbecsesebl
a nyolczadik, melynek tartalma: 1. Eusebius Pamphilus kré-
nikdjanak forditdsa a 33—676 hasdbon; 2. Szent Jeromos
krénikija, mint amannak folytatdsa 330—381-ig a 677—702
hasdbon; 3. Prosperus Aquitanus krénikijanak folytatdsa a
382 évtdl fogva a 703—724 hasibon. (Ezekhez jarulnak Pon-
tacus Arnold plispbknek jegyzetei 725—1206 h.) Ebben mér
Déczia és Panndnia, s6t a hunok torténetét is érinti. Folem-
Ifti, hogy 6 maga Gratianus és Theodosius, vagyis a maga
kora eseményeirdl csak nehdny széval irt; nem azért — tette
hozzd — mintha az él6krél nem merne szabadon és igazdn
beszélni, mert hiszen az Isten félelme megakaddlyozza az embe-
rektdl valé félelmet, hanem azért, mert féldjeiken barbirok
jarnak-kelnek s igy minden bizonytalan. Sajit krénikdjit azzal
végzi, hogy Addimtél Valens uralkodasa 14-ik évéig, vagyis
hatodik consulsiga idejéig 5579 esztendd telt el

A kilenczedik és tizedik kotet az d-testamentumhoz irt
magyardzatait tartalmazza; mint mindig és mindeniitt, itt is
bdséges torténelmi jegyzetek kiséretében. Végre a tizenegyedik
kotet a Jeromosnak tulajdonitott 53 levelet kozli azokkal az
értekezésekkel és a szerzetesek szamdra irt szabdlyzattal egyiitt,
melyeknek szerzdje szintén § volna.

Munkédssdgdnak méreteirdl fogalmat adhat, hogy iratai a
Migne-féle Patrologidiban Gsszesen 11,806 hasibot foglalnak el
hozzdszamitva természetesen Vallarsi, Maffei és Migne igen
béséges magyardizatait is.

M4irkr Sixpor.
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